ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

"2022, Ao de Ricardo Flores Magén. Precursor de la Revolucién™
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 30/BU-0179/10/22 | Folio No.: F§.4167/22
Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de i'
exportateur
ASERRADERO DE PRECISION S.A. DE C.V.
VSG101209K81
CALLE NIEBLA N° 16 COLONIA FRACCIORAMA 2000, C.P. 24090
CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICO
{Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empféngers/ Nom et adresse du
destinataire
AKSHAT IMPEX
42-C/6, SHIVSAGAR CO-OP. HSG. SOC ., S.V.P. NAGAR, MHADA, ANDHERI (W), MUMBAI, 400 043
INDIA (REPUBLICA DE LA)
Namero y descripcibn de Jos buitos/ Number and description of|Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstlicke/Nom et description des|Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 72 PAQ CON 6,048 POLINES DE TECA (TECTONA GRANDIS)
ASERRADA, NUEVA, SECA AL AIRE EQUIVALENTES A 194.5176 M3. BKYAIHITHIREHITHHIT T
MX00601960 CON 6 CONTENEDORES; SEGU4084164 CON 960 PIEZAS
QUE EQUIVALE A 32.5044 M3; TCNU7337540 CON 960 PIEZAS QUE|Pueric de cargamento/Port of
EQUIVALE A 325044 M3; CMAU4423113 CON 960 PIEZAS AQUE|loading/Ladungshafer/Port de changement
EQUIVALE A 32,5044 M3; TGHU6364711 CON 960 PIEZAS QUE EQUIVALE
A 32.5044 M3; TCNU5004853 CON 960 PIEZAS QUE EQUIVALE A 32.5044[VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO
M3; CMAUS5949479 CON 1,248 PIEZAS QUE EQUIVALE A 31,9956 M3.

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO NHAVA SHEVA
S Maritimo INDIA {REPUBLICA DE LA}

Cantidad y nombre del. producto{Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)yMenge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

194.517 METROS.CUBICOS MADERA ASERRADA NUEVA AL NATURAL SECA AL AIRE TECA, Tectona grandis
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e 7

Av, Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileres, C.P. 81120, Xalapa, Ver. 28
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat
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‘SECRETARIA DEMEDIC AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Par el presente se certifica gue ias plantas, partes de piantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representafivas de las
mismas fuercn inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuadcs y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicaments
exentos de ctras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This js o certify that the plants, parts of planis or plants products described above have been ing ected according to apropiate tpreced_ures, and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt ¢a® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grilndlich sind untersucht geworden und frei von, Quarentaner Schadlmgen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestenenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus, ou bien un echantilion représentatif, ont ét¢ inspectés on suivant les procédeés
en vugfuegr et'ils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglameniation phyt%samtawe en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion 6 desinfeccién(si lo exige el pais importader/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contey)|
|Begassung oder Entsuchung({Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur ia demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

17 de Octubre de 2022 QUIMICO

Producto Quimico (ingrediente active}Chemical {active Duracitn y temperatura/ Duration |Concentracion/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique [and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) Temperatur/ Durée et 48 GR/M3
BROMURO DE METILC temperatura

24 HRS 26.5 C°
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/

Declaraticns supplémentaires
T T T

Lugar de expediclon/rtace of lssue/Ausstetlugsort/ Ville Nombre del funcicnario aulorizado/Name of authorized Officer/Name aer

d'expedition Behdérden/Nom du fonctionnaire
ING. LETICIA CUEVAS FLORES
XALAPA, VERACRUZ, MEXICO LA SUBDELEGADA DE PLANEACION Y FOMENTO SECTORIAL

"Con fundamento en Io dispuesto en el articulo SEPTIMO iransitoric del Reglamento Interior de
la Secrefaria de Medic Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia definitiva del
Titular de le Oficina de Representacion de la SEMﬁ@uﬁden el Estado de Veracruz, previg

designacién, firma la C. Leticia Cuevas Fiore§§3‘° da de Planeacién y Fomento

Sectorial.” fn‘?{ i ﬁ&%”
Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unierschrift/Signaturef uis ' f"
31 de Octubre de 2022 o SRy [
SUEIARIADEMEDIG AmpiEyy,  JAKI MLC)

Y RECURSDS HATURA
DELEGACINN ‘!?R'ﬁcgfé’

Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av. Cential Sur, Col. Hérces Ferrocarrileros, C.P. 81120, Xalapa, Ver.
Tels: 01{228) BA16522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat




